DELTA BAG BLACK

The Delta Bag is a compact, assault medic bag that is designed to be worn over
a plate carrier and hold a wide variety of medical supplies and equipment. The
front of the bag is divided into three uniformly sized compartments with diagonal
zipper access that enables the end user to quickly access the entire pocket
without having to reposition any of its contents. The unique configuration also
aids in passive retention of gear when the compartment is opened. The main
compartment of the Delta Bag is a clamshell design with two full fields of loop that
can accept any hookbacked accessories (including the entire line of Spiritus
Systems utility inserts, and other 3rd party products). The bag can be transported
with the clamshell in the open position from location to location using the
integrated briefcase handles, and provides an intuitive workstation when
emergency medical care is being administered. The back side of the pack
features two slim compartments for keeping flat-pack items secure and damage
free, and keeps the pack close to the body when worn. The included straps for
the delta bag are removeable and replaceable with any 3rd party straps that
attach with 1” webbing. The bag features four sewn-in metal tri-glide mounting
points for strap integration. The Delta bag features mesh and metal eyelets in key
locations for full water drainage capability, and is designed to remain effective
and accessible in austere environments.

Attributes

Name: DELTA BAG BLACK
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430104962

Mfr. No.: BU-DB-BK

Color: Black

Weight: 1.261 Ibs

Delivery weight: 0.587kg

Shipping height: 76mm

Shipping width: 457mm

Shipping length: 305mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir die Delta Bag von Spiritus
Systems

Einfilihrung

Herzlichen Gliickwunsch zu Ihrem Kauf der Delta Bag von Spiritus Systems. Diese tragbare Sanitatstasche wurde
entwickelt, um lhnen bei der Aufbewahrung und dem Transport medizinischer Vorrate zu helfen. Um die Sicherheit
und den effektiven Gebrauch des Produkts zu gewéhrleisten, lesen Sie bitte diese Sicherheitshinweise sorgfaltig
durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

® Achten Sie darauf, die Delta Bag nur fir den vorgesehenen Zweck zu verwenden.

® Halten Sie die Tasche stets sauber und trocken, um die Funktionalitat zu gewahrleisten.

® Uberpriifen Sie regelmaRig den Zustand der Tasche und der darin enthaltenen Ausriistung auf Abnutzung
oder Schaden.

® Bewahren Sie die Delta Bag auRerhalb der Reichweite von Kindern auf, um unsachgemafe Nutzung zu
vermeiden.

® Melden Sie unsichere Produkte oder Vorfélle an die zustandigen Behdrden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Verwenden Sie die Delta Bag nicht, wenn sie sichtbare Schaden aufweist.

® Stellen Sie sicher, dass alle medizinischen Vorrate ordnungsgemalf gesichert sind, um ein Verrutschen
wahrend des Transports zu verhindern.

® \ermeiden Sie es, die Tasche Uberbeladen, um das Risiko von Verletzungen zu minimieren.

® Achten Sie darauf, dass die Tasche beim Tragen eng am Kdérper anliegt, um die Stabilitat zu gewahrleisten.

® Verwenden Sie die integrierten Tragegriffe, um die Tasche sicher zu transportieren.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung

* Offnen der Tasche: Ziehe die diagonalen ReiRverschliisse an der Vorderseite, um Zugang zu den Fachern
zu erhalten.

* Befiillen der Tasche: Fiille die Facher mit den bendétigten medizinischen Vorréten. Achte darauf, die
Schlaufenfelder im Hauptfach optimal zu nutzen.

®* Transport der Tasche: Halte die Tasche mit den integrierten Tragegriffen oder verwende die abnehmbaren
Gurte, um die Tasche zu tragen.

® Zuganglichkeit: Stelle sicher, dass die Tasche bei Bedarf schnell und einfach zuganglich ist, ohne den Inhalt
neu anordnen zu missen.

® Reinigung: Reinige die Tasche regelmaRig mit einem feuchten Tuch und mildem Reinigungsmittel.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge die Delta Bag gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Textilien und Kunststoffen.
* Uberpriife, ob die Tasche oder Teile davon recycelbar sind, und trenne sie entsprechend.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Fragen oder Unterstiitzung beziglich der Delta Bag wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder den Handler,
bei dem Sie das Produkt erworben haben. Achten Sie darauf, die Informationen Uber die Ruckrufupdates auf der EU
Safety Gate Plattform zu uberprifen.

Bitte beachten Sie, dass diese Sicherheitshinweise wichtig sind, um die sichere Verwendung und die Langlebigkeit
Ihres Produkts zu gewahrleisten. Vielen Dank, dass Sie sich fir die Delta Bag entschieden haben!



Delta Bag Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the Delta Bag. This compact assault medic bag is designed for safe and efficient use in
emergency medical situations. Please read this safety instruction guide carefully to ensure proper usage and
maintenance of the product.

General Safety Guidelines

Ensure the Delta Bag is used only for its intended purpose as a medical supply carrier.

Regularly inspect the bag for any signs of wear or damage before each use.

Keep the bag out of reach of children when not in use to prevent accidents.

Use only compatible accessories and straps that meet safety standards.

Be aware of your surroundings when using the bag in emergency situations to avoid potential hazards.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that all medical supplies are securely packed within the compartments to prevent them from shifting
during transport.

When accessing the bag, do so in a safe location to avoid injury.

Be cautious of sharp objects within the bag, such as scissors or needles, and handle them with care.

If the bag becomes wet, ensure that it is dried properly to prevent mold or damage to contents.

Do not overload the bag beyond its intended capacity, which may compromise its integrity and safety.

Instructions for Installation and Usage

1.

Strap Attachment:

® Remove the existing straps if necessary.
® Attach compatible 1" webbing straps to the four sewnin metal triglide mounting points.

Packing the Bag:

® Open the clamshell design and utilize the two full fields of loop for securing hookbacked accessories.
® Organize medical supplies in the three front compartments for quick access.
® Use the slim compartments on the back side to store flatpack items securely.

Transporting the Bag:

® Carry the bag using the integrated briefcase handles.
® Ensure the clamshell is securely closed when moving the bag from one location to another.

Accessing Supplies:

® Open the front compartments using the diagonal zipper access to retrieve supplies quickly.
® Ensure that the bag is stable and secure before reaching inside.

Cleaning and Maintenance:

® Wipe the exterior with a damp cloth to remove dirt or debris.
® Allow the bag to air dry completely before storing it.

Disposal Instructions

® Dispose of the Delta Bag in accordance with local regulations regarding textile and plastic waste.
® |f the bag is damaged beyond repair, consider recycling materials where possible.

Contact Information for Further Support



For any inquiries regarding safety, usage, or maintenance, please reach out to the manufacturer or authorized
retailers for assistance.

Remember to stay informed about product recalls and safety updates through the EU’s Safety Gate platform. Report
any unsafe conditions or incidents to the appropriate authorities. Thank you for prioritizing safety with your Delta Bag.



Guide de Sécurité pour le Delta Bag Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi le Delta Bag Spiritus Systems. Ce sac médical d'assaut compact est congu pour une utilisation
efficace dans des situations d'urgence. Ce guide vous fournira des instructions de sécurité et d'utilisation pour
garantir une expérience sire et efficace avec votre produit.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le Delta Bag est utilisé uniquement par des personnes formées aux soins médicaux
d'urgence.

Vérifiez régulierement I'état du sac et de son contenu pour garantir qu'ils sont en bon état.

Ne surchargez pas le sac audela de sa capacité recommandée pour éviter des déchirures ou des dommages.
Gardez le sac hors de portée des enfants lorsqu'il n'est pas utilisé.

En cas de doute sur la sécurité du produit, ne l'utilisez pas et contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Acceés rapide : Utilisez les fermetures éclair diagonales pour accéder rapidement aux fournitures. Ne forcez
pas les fermetures éclair si elles sont bloquées.

Transport : Utilisez les poignées de mallette intégrées pour transporter le sac. Ne tirez pas sur le sac par les
sangles, car cela pourrait les endommager.

Montage des sangles : Assurezvous que les sangles sont correctement fixées avant d'utiliser le sac. Vérifiez
les points de montage métalliques triglide pour des signes d'usure.

Drainage : Evitez de laisser des liquides s'accumuler dans le sac. Utilisez les ceillets en mesh et en métal
pour un drainage adéquat.

Environnement : Utilisez le Delta Bag dans des environnements appropriés et évitez les conditions extrémes
qui pourraient endommager le sac ou son contenu.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation

1.

Vérification du contenu :

® Quvrez le sac et vérifiez que toutes les fournitures médicales sont présentes et en bon état.
®* Remplacez tout élément manquant ou endommagé immédiatement.

Configuration du sac :

® QOrganisez les fournitures dans les compartiments appropriés pour un acces rapide.
® Utilisez les champs de boucle pour fixer les accessoires a crochet.

Transport du sac :

® Utilisez les poignées de mallette pour transporter le sac en position ouverte.
® Assurezvous que le clamshell est sécurisé avant de le déplacer.

Utilisation en situation d'urgence :

® Quvrez le sac et accédez rapidement aux fournitures nécessaires.
® Suivez les protocoles de soins médicaux appropriés lors de I'administration de soins.

Stockage :

® Rangez le sac dans un endroit sec et sécurisé lorsqu'il n'est pas utilisé.
® FEvitez de le laisser exposé a des éléments qui pourraient I'endommager.

Instructions de Mise au Rebut



® | orsque le Delta Bag n'est plus utilisable, assurezvous de le jeter de maniére responsable.
® Consultez les directives locales pour le recyclage des matériaux.
® Ne jetez pas le sac dans des décharges non autorisées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre Delta Bag, veuillez consulter les ressources
locales ou les autorités compétentes. Assurezvous de rester informé des mises a jour concernant les rappels de
produits via la plateforme Safety Gate de I'UE.

Merci de votre attention a ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous contribuerez a garantir une
utilisation sdre et efficace de votre Delta Bag Spiritus Systems.



Guida di Sicurezza per il Delta Bag Spiritus Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Delta Bag Spiritus Systems. Questa borsa medica compatta e da attacco € progettata per
garantire un uso sicuro e efficace in situazioni di emergenza. Questa guida fornisce informazioni importanti sulla
sicurezza, I'uso e la manutenzione del prodotto, in conformita con le normative europee sulla sicurezza dei prodotti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il Delta Bag solo per lo scopo previsto, ovvero come borsa medica.

Controlla regolarmente il Delta Bag per eventuali segni di usura o danni. Non utilizzare se danneggiato.
Tieni il Delta Bag lontano da fonti di calore e umidita eccessiva.

Non sovraccaricare la borsa oltre il peso massimo raccomandato (1.261 lbs).

Evita di esporre il Delta Bag a sostanze chimiche aggressive che potrebbero danneggiare i materiali.
Non lasciare il Delta Bag incustodito in luoghi pubblici.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Assicurati che tutte le attrezzature mediche all'interno del Delta Bag siano conformi agli standard di sicurezza
e siano regolarmente controllate.

® Quando utilizzi il Delta Bag, verifica che le cinghie siano ben fissate e in buone condizioni.
Durante il trasporto, assicurati che il guscio sia chiuso correttamente per evitare la perdita di contenuti.
In caso di emergenza, utilizza la borsa in modo rapido e sicuro, accedendo ai scomparti tramite le zip
diagonali.

® Non tentare di riparare il Delta Bag da solo se presenta danni. Rivolgiti a un professionista.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso

1. Preparazione del Delta Bag:

® Controlla che tutti gli accessori siano presenti e in buone condizioni.
® Rimuovi eventuali imballaggi o etichette non necessarie.

2. Utilizzo della Borsa:
® |ndossa il Delta Bag sopra un plate carrier come previsto.
® Accedi ai scomparti utilizzando le zip diagonali per una rapida disponibilita delle forniture mediche.
® Se necessario, utilizza le maniglie integrate per trasportare la borsa.

3. Manutenzione:

® Pulisci il Delta Bag con un panno umido e lascia asciugare all'aria.
® Controlla regolarmente le cinghie e gli occhielli per assicurarti che siano in buone condizioni.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Quando il Delta Bag non & piu utilizzabile, assicurati di smaltirlo in modo responsabile.
® Segui le normative locali per il riciclaggio dei materiali.
® Non gettare il Delta Bag nell'ambiente. Contatta il tuo comune per informazioni sullo smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

® Per domande sulla sicurezza o segnalazioni di prodotti pericolosi, contatta il tuo rivenditore o il produttore.
Assicurati di avere il numero di modello e altre informazioni pertinenti a portata di mano.

Conclusione



Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro ed efficace del Delta Bag Spiritus
Systems. Rimani informato su eventuali aggiornamenti o richiami attraverso il sistema di allerta rapido dell'lUE e non
esitare a contattare un professionista per qualsiasi dubbio o problema.



DELTA BAG SPIRITUS SYSTEMS DELTA BAG BLACK
Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa DELTA BAG SPIRITUS SYSTEMS DELTA BAG BLACK tuotteen turvaohjeeseen. TAma opas on
suunniteltu auttamaan sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda ja
noudata niitd varmistaaksesi turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettad tuote on tarkoitettu kayttdtarkoitukseesi ja etté se on ehja ennen kayttoa.

Tarkista saanndllisesti, ettei tuotteessa ole vaurioita tai kulumista, jotka voisivat vaikuttaa sen turvallisuuteen.
Sailyta tuote kuivassa ja viiledssa paikassa, suojassa aarimmaisiltéa saaolosuhteilta.

Valta tuotteen kayttda, jos se on vaurioitunut tai jos sen toiminta on epavarmaa.

Pida tuote lasten ulottumattomissa, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytén aikana

Kéayta tuotetta vain sille tarkoitetuilla tavoilla.

® Varmista, ettd kaikki tarvikkeet ja varusteet on asianmukaisesti kiinnitetty ja etta ne ovat turvallisesti
paikoillaan ennen kayttoa.

* Ala ylikuormita laukkua, silla se voi vaikuttaa sen kestavyyteen ja turvallisuuteen.
Huolehdi siita, etta laukku on suljettu kunnolla ennen kuljetusta.

® Valta teravid esineitd laukussa, jotka voivat vahingoittaa sisétiloja tai kayttajaa.

Asennus ja kayttéohjeet

Avaa laukku vetoketjua vetamalla.

Jarjesta laakintatarvikkeet ja valineet lokeroihin siten, ettéd ne ovat helposti saatavilla.
Kiinnita tarvittavat lisdvarusteet (koukkupohjaiset) padosastoon.

Kuljeta laukkua salkkukahvoista tai kaytéa olkahihnoja, jos sellaisia on.

Tarkista, etté laukku on kunnolla suljettu ennen siirtymista paikasta toiseen.

Havitsoohjeet

® Havita tuote ymparistdystavallisesti. Tarkista paikalliset ohjeet ja sdannokset tuotteen havittamiseksi.
* Ala havita tuotetta tavallisessa kotitalousjatteessa, jos se siséltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana tulevat ohjeet. On tarkeaa,
ettd kaikki kysymykset ja huolet kasitelladn asianmukaisesti.

Yhteenveto

DELTA BAG SPIRITUS SYSTEMS DELTA BAG BLACK on suunniteltu tarjoamaan turvallista ja tehokasta kaytt6a.
Noudata ylla olevia ohjeita varmistaaksesi, etta kaytét tuotetta oikein ja turvallisesti. Muista, etta turvallisuus on
ensisijainen asia kaikissa toiminnassasi tuotteen kanssa.



Sakerhetsinstruktioner for DELTA BAG SPIRITUS
SYSTEMS DELTA BAG BLACK

Introduktion

Tack for att du valt DELTA BAG SPIRITUS SYSTEMS DELTA BAG BLACK. Denna medicinska vaska ar designad
for att ge effektiv och séker transport av medicinska férnddenheter. For att sékerstélla séker anvandning och
langvarig prestanda, vanligen las och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Produkten ar utformad for att vara saker vid anvandning.

Kontrollera alltid vaskans skick innan anvandning. Om det finns skador, anvand inte produkten.
Forvara produkten pa en torr och séker plats, borta fran direkt solljus och extrema temperaturer.
Hall produkten utom rackhall for barn och andra sarbara grupper for att undvika olyckor.
Rapportera alla skador, olyckor eller farliga situationer till relevanta myndigheter.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast vaskan for avsett andamal som medicinsk transport.

Kontrollera att alla dragkedjor och remmar &r ordentligt stangda innan du bar vaskan.

Undvik att dverbelasta vaskan. Folj rekommenderad viktgrans for att sdkerstéalla komfort och sékerhet.
Vid anvandning i svara miljcer, se till att vaskan &r korrekt stangd for att forhindra att innehallet faller ut.
Anvand alltid barhandtagen for att transportera vaskan, och undvik att dra i dragkedjorna.

Instruktioner for installation och anvandning

* |nstallation av tillbehor:
® Se till att vaskan ar tom och rengjord innan du lagger till nagra tillbehor.

® Anvand hookbacked tillbehor for att fasta dem i huvudfacket.
® Kontrollera att alla tillbehdr sitter ordentligt fast innan anvéndning.

® Anvandning av vdskan:
* Oppna vaskan genom att dra i dragkedjorna diagonalt fér att f& snabb &tkomst till innehallet.

®* Anvand de integrerade barhandtagen for att transportera vaskan.
® For att ge akut medicinsk vard, 6ppna vaskan helt for att skapa en intuitiv arbetsstation.

® Underhall:

® Rengor vaskan med en fuktig trasa och mild tval vid behov.
® Kontrollera regelbundet alla sommar och fasten for slitage.

Avfallsinstruktioner

® Nar vaskan inte langre behovs, se till att den kasseras pa ett miljgvanligt satt.
® Kontakta lokala avfallshanteringsmyndigheter fér information om korrekt avfallshantering av plast och
textilmaterial.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor om sékerhet eller anvandning av DELTA BAG SPIRITUS SYSTEMS DELTA BAG BLACK, vanligen
kontakta tillverkaren eller en auktoriserad aterforsaljare. Se till att ha produktens modellnummer och
inkdpsinformation tillganglig.

Genom att félja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av din DELTA
BAG. Tack for att du bidrar till en sdker anvandning av produkter!



